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   نوالدورة الثامنة والست
  *جدول الأعمال المؤقت من) ذ(و ) ع (٩٩ انالبند

        نزع السلاح العام الكامل
تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المـشروع بالأسـلحة                 

  الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها
    

لأســلحة الخفيفــة مــن جميــع  الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة وا     
  جوانبه

  
   تقرير الأمين العام    

    

  موجز  
يقدم هذا التقرير لمحة عامة عن الأنشطة التي اضـطلعت بهـا الـدول الأعـضاء ومنظومـة                    

الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية الأخرى في ما يتعلق بتنفيـذ قـراري الجمعيـة العامـة                 
 اللذين يتناولان، على التوالي، تقديم المـساعدة إلى الـدول مـن أجـل كـبح                 ٦٧/٥٨ و   ٦٧/٤١

الاتجار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وجمعهـا، والاتجـار غـير المـشروع                     
  .لحة الخفيفة من جميع جوانبهبالأسلحة الصغيرة والأس

 
  

  *  A/68/150. 
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ــالتقرير، مــن آب      ــرة المــشمولة ب ــد شــهدت الفت ــه / إلى تمــوز٢٠١٢أغــسطس /وق يولي
، النجاح في وضع الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحـدة الثـاني لاسـتعراض التقـدم المحـرز                ٢٠١٣

ة الخفيفـة مـن     في تنفيذ برنامج العمـل لمنـع الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلح                  
جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، واعتمـاد معاهـدة تجـارة الأسـلحة، الـتي يـشمل نطاقُهـا                   

  .الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة
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  مقدمة  -أولا   
عدة إلى الدول مـن أجـل       تقديم المسا ” المعنون   ٦٧/٤١قرارها  في  عت الجمعية العامة    د  - ١

 العــام الأمــينَ، “الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة وجمعهــا  كــبح الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة   
وسعها مواصلة تقديم المساعدة إلى الدول بغرض كـبح الاتجـار غـير             في  والدول والمنظمات التي    

ت الجمعيـة    طلب ـ كمـا .  إلى القيام بذلك   ،المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها     
 تقريـرا   في دورتهـا الثامنـة والـستين      يهـا   يواصل النظر في المـسألة وأن يقـدم إل        أن  من الأمين العام    

  .عن تنفيذ هذا القرار
الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة        ” المعنـون    ٦٧/٥٨قرارهـا   وأهابت الجمعية العامة في       - ٢
مواصــلة  أن تــسهم في  الأعـضاء بجميـع الــدول  “والأســلحة الخفيفـة مــن جميـع جوانبــه  لـصغيرة  ا

برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع                  تنفيذ  
وشـجعت  . الـصعد الـوطني والإقليمـي والعـالمي       كـل مـن     على   جوانبه ومكافحته والقضاء عليه   

بإمكانهـا التعـاون مـع الـدول     الـتي  صة والمجتمـع المـدني    ختت الدولية والإقليمية الم   الدول والمنظما 
الأخرى ومـساعدتها، بنـاء علـى طلبـها، في إعـداد تقـارير شـاملة عـن تنفيـذها لبرنـامج العمـل،              

ــ. علــى أن تقــوم بــذلك أن يقــدم إلى الجمعيــة في دورتهــا الثامنــة  مــن الأمــين العــام ت كمــا طلب
  . تنفيذ هذا القرارتين تقريرا عنوالس
 ينالمـذكور ين  الجمعيـة العامـة في القـرار      قدمة مـن    الطلبات الم بم هذا التقرير عملا     ويقدَّ  - ٣

 التقريــرُيتنــاول هــذا ترابطــة، المتداخلــة والملهــذه القــضايا قة متــس وإتاحــةً لاتبــاع مقاربــةٍ. أعــلاه
  .عليه العادة في الماضيعلى نحو ما درجت القرارين معا 

    
قديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المـشروع بالأسـلحة             ت  - ثانيا  

برنـامج العمـل لمنـع الاتجـار         تنفيـذ ؛ و الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وجمعهـا      
غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة مــن جميــع جوانبــه  

  ومكافحته والقضاء عليه
   منظومة الأمم المتحدة  -ألف   

  
   الأمنمجلس  -  ١  

مـسألة الاتجـار غـير المـشروع        تناوُل    خلال الفترة المشمولة بالتقرير    واصل مجلس الأمن    - ٤
سيما في سياق الحالات القطرية والمجالات المواضـيعية         بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، لا    
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ار  والاتجــ،ومكافحــة الإرهــاب، المــسلحتراع الأطفــال والــ، والمــرأة والــسلام والأمــنمــن قبيــل 
  .بالمخدرات والأمن

عـدة مـن    دون إقليميـة     في مناطق    أن دولاً إلى  على وجه الخصوص    الأمن  مجلس  أشار  و  - ٥
ــا       ــسهل اختراقه ــتي ي ــل الحــدود ال ــه تحــديات مث ــا تواج ــشروع    ،أفريقي ــير الم ــار غ ــادة الاتج  وزي

تراع البلــدان في الــداخــل ودان المجلــس اســتمرار التــدفق غــير المــشروع للأســلحة . )١(بالأســلحة
تعزيــز أمــن مخزونــات  مــثلا علــى  الكونغــو الديمقراطيــةشــجع المجلــس جمهوريــةَفقــد . )٢(وإليهــا

وإدارتها، بمساعدة الشركاء الدوليين، حـسب الحاجـة وبنـاء علـى     حصرها و الأسلحة والذخيرة
اصـة الأسـلحة الناريـة المملوكـة        بخوالإسـراع بتنفيـذ برنـامج وطـني لوسـم الأسـلحة، و             الطلب،
ــة ــدابير لم     .للدول ــدول إلى اتخــاذ ت ــع ال ــضا جمي ــا المجلــس أي ــع ودع ــة   ن ــشار الأســلحة في منطق انت

  . )٣(هذا الصددزيادة التعاون في على الساحل، وحث دول الساحل والمغرب العربي 
أنظمـة حظـر الأسـلحة      طبيق  نتائج متباينة خلال الفترة المشمولة بالتقرير في ت       وسُجلت    - ٦

أن   ينالمقـاتل ، إذ مـا زال في وسـع         كوت ديفوار وليبريا وليبيا    و راطيةفي جمهورية الكونغو الديمق   
 ة مــن الأســلحة الحكوميــاتالمخزونــمــا زالــت محظــورة، و الــبلاد أســلحة وذخــائريُــدخِلوا إلى 

فــي ليبيــا، لا تــزال جهــات فاعلــة غــير ف. )٤(لجماعــات المــسلحةائر اذخلــمــصدرا هامــا تــشكل 
مـا يتعلـق     سـيما في   قطاع أمن الدولـة، لا    قت ما زال    وخزونات، في   المعظم  تتحكم بم  حكومية

  .)٥(ءبنا، في طور إعادة الالحدودضبط ب
تعزيــز التعــاون وتبــادل إلى ظــر الأســلحة التقيــد بحراقبــة اء المعنيــة بمالخــبرت أفرقــة ودعــ  - ٧

ــدان      ــف البل ــسلام في مختل ــظ ال ــات حف ــين بعث ــات ب ــر     المعلوم ــة لحظ ــهاكات المحتمل ــشأن الانت ب
سـم  وضعت توصـيات بـشأن بنـاء القـدرات في مجـال أمـن الحـدود الوطنيـة، وو                  ما  ك. الأسلحة

وفقا للـصكوك الدوليـة والإقليميـة ذات الـصلة، وتعزيـز            ات  الحكومالمملوكة من   الأسلحة  كل  
  .المعايير الدوليةنسجم وسلحة والذخائر وإدارة المخزونات بما يتدمير الأبرامج 

  

__________ 
 .S/PRST/2013/5انظر   )١(  

 ).٢٠١٢ (٢٠٧٨انظر قرار مجلس الأمن   )٢(  

 ).٢٠١٢ (٢٠٥٦انظر قرار مجلس الأمن   )٣(  

 .٢٧، الفقرة S/2013/261؛ و ٢٥ و ٢٤، الفقرتان S/2013/228؛ S/2012/843انظر   )٤(  

 .S/2013/99انظر   )٥(  
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  الجمعية العامة  -  ٢  
لمنع الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع                   برنامج العمل   

  جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
برنــامج تنفيــذ  التقــدم المحــرز في  الثــاني لاســتعراض الأمــم المتحــدةؤتمرالوثيقــة الختاميــة لمــ    

وانبـه  العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع ج               
  ومكافحته والقضاء عليه

برنـامج العمـل لمنـع      تنفيـذ    التقـدم المحـرز في        الثاني لاسـتعراض    الأمم المتحدة  مؤتمرعُقد    - ٨
ــه         ــه ومكافحت ــع جوانب ــن جمي ــة م ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــشروع بالأســلحة ال الاتجــار غــير الم

 برنـامجُ وقـدم  . ٢٠١٢سـبتمبر  /أيلـول  ٧ إلىأغـسطس  /آب ٢٧في نيويورك من والقضاء عليه  
مــا كــانوا  دولــة ١٧شاركة خــبراء مــن لمــ دعمَ الــ الأمــم المتحــدة الإنمــائيرعايــة يــديره برنــامج

ي ذ ال ـ ،في اجتمـاع اللجنـة التحـضيرية للمـؤتمر        ليتمكنوا خـلاف ذلـك مـن أن يـشاركوا سـواء             
   . نفسهفي المؤتمر وأ ،٢٠١٢مارس /آذار ٢٣ إلى ١٩في نيويورك من  قدعُ
الوثـائق الختاميـة    أُرفقـت بـه     تقرير نهائي، بتوافـق الآراء،       تمر بنجاح باعتماد  تم المؤ اختُو  - ٩
 لــصكللبرنــامج العمــل و) ٢٠١٨-٢٠١٢(التنفيــذ تــا خط ؛٢٠١٢إعــلان عــام : فنيــة التاليــةال

الدولي لتمكين الـدول مـن التعـرف علـى الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة غـير المـشروعة                      
وثيقة متابعة تضمنت الاتفاق علـى جـدول        ؛ و بطريقة يعول عليها  وتعقبها في الوقت المناسب و    

  .)٦(٢٠١٨-٢٠١٢للفترة جتماعات لازمني ل
 ذلـك مـا يتعلـق     بمـا في  ،  الـدول الأعـضاء التزاماتهـا القائمـة       الإضافة إلى إعـادة تأكيـد       وب  - ١٠

لموجـودة  االمعايير، وتحسين إدارة المخزون، ووسم الأسـلحة      التصدير مع   واءمة تشريعات   منها بم 
  :تشمل  الوثائق الختاميةعدة فيعناصر جديدة ، أُدرجت في المخزون الحكومي

لم يكن ممكنا حتى الآن في سـياق عمليـة          ، وهو أمر    إشارة إلى حقوق الإنسان     )أ(  
  الأسلحة الصغيرة؛في مجال الأمم المتحدة 

فيفــة الاعتــراف بــأن الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخ    )ب(  
  العنف المسلح؛زال يؤجج  ما

__________ 
 .A/CONF.192/RC/4انظر   )٦(  
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لاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة  لالاعتــراف بــأن   )ج(  
يقـوض التنميـة المـستدامة وجهـود القـضاء           وبأنـه    وخيمـة  عواقب إنسانية واجتماعية واقتصادية   

  على الفقر؛
 ينالتعـاون الـدولي   والمـساعدة   فعالية  آليات لزيادة   إنشاء  لى مواصلة   التشجيع ع   )د(  

  ؛هماقابلية قياسو
في ة  يالـصناع الأوساط  برة  المتعلقة بخ عملية الأمم المتحدة    من  الاستفادة  تحسين    )هـ(  

  التطورات التكنولوجية؛مجال 
ــة    )د(   ــة مــع   علــى تــشجيع المنظمــات الإقليمي مواءمــة توقيــت اجتماعاتهــا الإقليمي

  .لاجتماعات لدورة العالمية المتفق عليهاال
 لـشؤون نـزع الـسلاح رسـالة إلى المنظمـات الإقليميـة في               ة الـسامي  ةالممثل ـوقد وجهت     - ١١
أن لتلـك المنظمـات   على الإجراءات التي يمكن أطلعتها فيها  ٢٠١٢ديسمبر  /كانون الأول  ١٣
  .لمؤتمر الاستعراضيتخذها استنادا إلى الوثيقة الختامية لت

  
ائهـا ومكوناتهـا والـذخيرة والاتجـار بهـا          بروتوكول مكافحـة صـنع الأسـلحة الناريـة وأجز             

ل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود         المكمِّ،  بصورة غير مشروعة  
  )بروتوكول الأسلحة النارية( الوطنية

زاد عــدد الــدول الأطــراف في بروتوكــول الأســلحة المــشمولة بــالتقرير، خــلال الفتــرة   - ١٢
ــة إلى  ــة٩٧الناري ــة   ين الــصادر٦/٢ و ٥/٤ ينقــراروفي ال.  دول  عــن مــؤتمر الأطــراف في اتفاقي

مكتب الأمـم المتحـدة المعـني    المؤتمر من الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية طلب      
لطـرق   وعـن ا الأسلحة الناريةبلاتجار لبر الوطني ابع عالطن بالمخدرات والجريمة إجراء دراسة ع  

صـلات ذلـك     الاعتبـار    فيالمكتـب دراسـة تجريبيـة تأخـذ         كمـا أطلـق     . ذلكللقيـام ب ـ  المستخدمة  
وسـتتيح  . لجريمة المنظمـة والإرهـاب  مع االممكنة صلات لاتجار عبر الحدود وال  بتدفقات أخرى ل  

تعزيـز  بغيـة  نع الجريمة والعدالة الجنائيـة    لمأكثر فعالية   إيجاد استجابات   لدول  لالدراسة  هذه  نتائج  
  .الأسلحة الناريةبومكافحة الاتجار غير المشروع الأمن البشري ومنع 

  
   معاهدة تجارة الأسلحة    

دف ته ـو. معاهدة تجـارة الأسـلحة      الجمعية العامة  ت، اعتمد ٢٠١٣أبريل  / نيسان ٢في    - ١٣
. الأسلحة التقليديـة  بأعلى معايير دولية موحدة ممكنة لتنظيم التجارة الدولية         وضع   إلىالمعاهدة  
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الـــذخائر وقطـــع الغيـــار فـــضلا عـــن لحة الـــصغيرة والأســـلحة الخفيفـــة الأســـا شمل نطاقهـــيـــو
  . ٢٠١٣يونيه / حزيران٣تح باب التوقيع على المعاهدة في قد فُو. والمكونات

دعم التعـاون  ل ـ، أطلقت الأمم المتحدة مرفق الأمم المتحدة الاستئماني    ٢٠١٣في عام   و  - ١٤
جوانـب تنفيـذ    كـل   دعم  وي ـ النتـائج    ركـز علـى    ي مـرن رفـق   م كنايـة عـن      تنظيم التسلح، وهو  في  

رفـق أيـضا    سـيقدم الم  و. الأسـلحة الـصغيرة والـذخيرة     هـا ضـوابط     معاهدة تجارة الأسـلحة، بمـا في      
برنـامج العمـل لمنـع الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة              المشاريع التي تركز علـى تنفيـذ        إلى  دعم  ال

  فيددالمحــ، علــى نحــو ليــهالــصغيرة والأســلحة الخفيفــة مــن جميــع جوانبــه ومكافحتــه والقــضاء ع
  .رفقالمضعها يالأولويات السنوية التي 

علــى إدارة  ،دعم مــالي مــن الجهــات المانحــة ، بــ برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي وعمــل  - ١٥
 خـبراء مـن البلـدان والمنظمـات الإقليميـة والمنظمـات غـير الحكوميـة                 سة برامج رعاية لممثلين   خم

ــؤتمرات الم  ــشاركتهم في المـ ــسهيل مـ ــة لتـ ــلحة  ؤديـ ــارة الأسـ ــدة تجـ ــاد معاهـ ــتفاد .إلى اعتمـ  واسـ
المحـيط الهـادئ     و آسياا ومنطقة   أفريقي من الدول النامية في      ٣٦ من أعضاء وفود     ٨٣ه  مجموع ما
لحـضور اجتماعـات اللجنـة       من رعاية    العربية وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي     نطقة  والم

  .٢٠١٣ و ٢٠١٢ و ٢٠١١أعوام دت في قالتي عُ المعاهدة التحضيرية ومؤتمرات
  

   سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية    
رير إلى  اقـدم تق ـ  تأكثـر مـن نـصف الـدول الأعـضاء الـتي             مـا برحـت     ،  ٢٠٠٣منذ عام     - ١٦

الـتي  بيانات عن عمليات النقل الدوليـة   تضمِّن تقاريرها سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية 
المعلومــات الأساســية ، وذلــك ضــمن حة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــةالأســلتقــوم بهــا في مجــال 

  .الإضافية
 بـسجل الأمـم   ةمـن الخـبراء الحكـوميين المعني ـ     توالـت أفرقـة     على مدى العقد الماضـي،      و  - ١٧

في إطـار    ةضافة الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة كفئـة رسمي ـ            إ مكانة إ ناقشعلى م المتحدة  
 هـذه المـسألة   علـى    لم يتمكن مـن التوصـل إلى توافـق           ٢٠١٣  لعام  الخبراء فريقبيد أن   . السجل

  .٢٠١٦فريق عام التي سيتناولها مجددا 
  

  الأنشطة التي تضطلع بها برامج الأمم المتحدة ووكالاتها     
 باعتبـاره المركـز الجـامع للمعلومـات عـن           هواصل نظام دعم تنفيذ برنامج العمل تطـور         - ١٨

 للمطابقـة بـين الاحتياجـات مـن المـساعدة والمـوارد             برنامجـا لنظـام   ويـوفر ا  . تنفيذ برنامج العمـل   
، ٢٠١٢وفي عـام    . المتاحة من أجل بناء القدرات في مجال تحديـد الأسـلحة الـصغيرة وتنظيمهـا              

 في المائة من الـدول الـتي قـدمت تقـارير وطنيـة عـن تنفيـذ برنـامج العمـل                      ٧٥استخدمت نسبة   
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 المتـاحين باللغـات الرسميـة    )٧( أو نموذج الإبلاغ  لكترونيالإوالصك الدولي للتعقب أداة الإبلاغ      
  .النظامهذا الست للأمم المتحدة من خلال 

وخلال العام الماضي، واصلت آلية الأمـم المتحـدة لتنـسيق الأعمـال المتعلقـة بالأسـلحة                  - ١٩
أن  ومـن المهـم      .لمنظمـة في مجـال الأسـلحة الـصغيرة         تعزيز اتساق سياسات وأنشطة ا     )٨(الصغيرة

الأعــضاء الأساســيين في الآليــة أيــدوا الوحــدات المنجَــزة مــن المعــايير الدوليــة لتحديــد الأســلحة  
ــادئ        ــذ هــذه المب ــامج تنفي ــذخيرة، وبرن ــشأن ال ــة ب ــة الدولي ــة التقني ــادئ التوجيهي ــصغيرة، والمب ال

  ).برنامج الأمم المتحدة لوقاية أفضل(
  

  المعايير الدولية لتحديد الأسلحة الصغيرة    
ــسطس / آب٢٩في   - ٢٠ ــاني   ٢٠١٢أغـ ــي الثـ ــؤتمر الاستعراضـ ــامش المـ ــى هـ ــق ، وعلـ المتعلـ

، أطلقت الأمم المتحدة المعايير الدولية لتحديد الأسلحة الصغيرة بعـد عمليـة             بالأسلحة الصغيرة 
المعـايير مـع الإطـار الـذي      هـذه   وتـتلاءم   . صياغة مكثفة شارك فيها شركاء من كل أنحاء العـالم         

برنـامج  (لعالميـة القائمـة بـشأن تحديـد الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                 أنشأته الاتفاقـات ا   
وتـستند إلى أفـضل     ) لأسلحة الناريـة  اعمل الأمم المتحدة، والصك الدولي للتعقب وبروتوكول        

  . على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليميوُضعتالممارسات التي 
تبسيط رسم الـسياسات والبرمجـة والممارسـة    وترمي المعايير الجديدة في المقام الأول إلى     - ٢١

المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة عبر وكالات آلية الأمم المتحـدة لتنـسيق الأعمـال               
ومن المتوقع أن تساعد المعايير على كفالة قيام الأمم المتحدة ككـل            . المتعلقة بالأسلحة الصغيرة  

لجهود الدول الأعضاء الراميـة إلى وضـع وتعهـد    بتقديم منتظم لأجود خدمات المشورة والدعم    
ويتوقـع أيـضا أن     . لأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة       ادورة حيـاة    علـى مـدى     ضوابط فعالـة    

  . بشأن هذه المسألة الهامة“توحيد الأداء” على المنظمةتعزز المعايير قدرة 
 لتحديـد الأسـلحة     الدوليـة ، استخدمت كيانات الأمم المتحدة المعايير       ٢٠١٢وفي عام     - ٢٢

تعزيــز الــدعم الــذي تقدمــه إلى الــدول الأعــضاء في مجــالات مثــل إدارة        الــصغيرة مــن أجــل   
المخزونـــات، وإجـــراء الدراســـات الاستقـــصائية بـــشأن الأســـلحة الـــصغيرة، والوســـم وحفـــظ  
السجلات، وتعقب الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المـشروعة، وتـدمير الأسـلحة غـير               

وعـلاوة علـى    . ، ومراقبـة الحـدود، والتعـاون في مجـال إنفـاذ القـانون             الأسلحةفائض  المشروعة و 
__________ 

 .www.poa-iss.org/reportingمتاح للدول الأعضاء في الموقع   )٧(  

 المسائل المتعلقة بالأسلحة الـصغيرة وتجـارة الأسـلحة          توفر الآلية التنسيق، داخل منظومة الأمم المتحدة، بشأن         )٨(  
 .والذخائر



A/68/171  
 

13-40338 9 
 

ذلك، استخدمت عـدة منظمـات إقليميـة المعـايير كنقطـة مرجعيـة عالميـة عنـد القيـام بتنقـيح أو                
أيـضا هـذه   واسـتخدمت  . وضع معايير ومبادئ توجيهية إقليمية بشأن تحديد الأسلحة الـصغيرة       

  .ونات والمساعدة في تدمير الأسلحةكومية متخصصة في إدارة المخزغير ح منظماتالمعايير 
 في وضـع معـايير دوليـة إضـافية لتحديـد            المـشمولة بـالتقرير    الفتـرة    خـلال وشرِع أيـضا      - ٢٣

بمـا في ذلــك في مجـالات الــضوابط التـشريعية والتنظيميــة، وتـصميم الــبرامج     ، الأسـلحة الــصغيرة 
الجنـــسانية، والأطفـــال، والمـــراهقين، الـــشؤون قـــة بـــالمرأة، والمتعل(وإدارتهـــا والمـــسائل الـــشاملة 

وعلاوة على ذلك، أنشئت وحـدة دعـم مـشتركة بـين الوكـالات مـن أجـل تعزيـز               ).والشباب
  .مم المتحدة وشركائها للمعاييرودعم وضع واستخدام الأ

عهـد  ومن أجل دعم التطبيق العملي للمعايير الدولية لتحديد الأسلحة الـصغيرة، بـدأ م               - ٢٤
الأمــم المتحــدة لبحــوث نــزع الــسلاح في وضــع أداة برمجيــة مــن شــأنها أن تتــيح للمــستخدمين   
تطبيق المعايير في تـصميم بـرامجهم لتحديـد الأسـلحة الـصغيرة والقيـام بتقيـيم ذاتي لهـذه الـبرامج                   

، خضعت البرمجيـات لعمليـة تحقـق مـن خـلال            المشمولة بالتقرير وفي الفترة   . ورصدها وتقييمها 
ــة تطبيقهــا، وذلــك في عــدة دول تمثــل طائفــة    الاخ ــداني لجــدواها وقابلي ــار المي  مــن القــدرات  تب

  .والمواقع الجغرافية
  

  المبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشأن الذخيرة    
يبدو أن الكثير من الذخيرة المتداولة بين الجماعـات المـسلحة جـرى تحويلـه مـن قـوات                     - ٢٥

بالإضـافة إلى   و. الحاجة الملحة إلى تحسين أمن مخزونات الـذخيرة       الأمن الحكومية، مما يدل على      
تــشكل المخزونــات أيــضا تهديــدا للــسكان المــدنيين عنــدما توضــع في منــاطق ذات كثافــة  ذلــك 

  .سكانية عالية
المخزونـات أيـضا دور هـام يؤديانـه في عمليـات حفـظ       وأمـن   وللإدارة الفعالة لـسلامة       - ٢٦

صادرة في ســـياق برنــامج نــزع الــسلاح والتــسريح وإعـــادة     إذ تتطلــب الــذخيرة الم ــ  . الــسلام 
الإدماج، على سبيل المثال، مناولة وإدارة متخصصتين من أجل التقليل إلى أدنى حد من خطـر                

  .المتجددةالقتالية وقوع انفجارات أو إعادة تحويل الذخيرة لاستخدامها في الأعمال 
 أدوات في إطـار برنـامج الأمـم المتحـدة            عدة تضعوخلال الفترة المشمولة بالتقرير، وُ      - ٢٧

وتـشمل هـذه الأدوات آليـة       . لوقاية أفضل من أجل مساعدة الدول في إدارة مخزونات الذخيرة         
ــيح للاســتجابة الــسريعة   ــذخ  تت ــسريع لخــبراء ال ــشر ال ــدول الأعــضاء   ةيرالن  اســتجابة لطلبــات ال

ــادئ التوجيهي ــ    ــذخيرة باســتخدام المب ــات ال ــأمين مخزون ــشأن  للمــساعدة في ت ــة ب ــة الدولي ة التقني
لقـوات المـسلحة ومـوظفي إنفـاذ       لمواد تدريبية تتعلق بإدارة مخزونات الذخيرة       توفير  الذخيرة؛ و 
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 الخـبراء الـوطنيين لتقييمـات       إجـراء  من أجـل تيـسير       المبادئ التوجيهية تنفيذ  لالقانون؛ وبرمجيات   
زمـة باسـتخدام خريطــة   مـسافات أمـان المــستودعات اللا  لاحتــساب المخـاطر، بمـا في ذلـك أداة    

  .)٩(شبكةالساتلية على 
المتحـدة للإجـراءات المتعلقـة بالألغـام في تنفيـذ المبـادئ التوجيهيـة                وبدأت دائـرة الأمـم      - ٢٨

دعمت الدائرة الـسلطات     بناء على هذه المبادئ،   و. التقنية الدولية بشأن الذخيرة في عدة بلدان      
 تقييمـات   إجـراء  لتخزين الذخيرة، بمـا في ذلـك         الوطنية في كوت ديفوار في وضع معايير وطنية       

لمرافق تخزين الذخيرة، والتخلص من الذخيرة غير القابلة للاستخدام، وتجديـد وإصـلاح مرافـق               
ــذخيرة    تخــزين الــذخيرة  ــدريب في إدارة ســلامة ال وجــرى . ومــستودعات الأســلحة وتقــديم الت

لإدارة سلامة الأسلحة والذخيرة في أفغانـستان، وجمهوريـة الكونغـو            بنجاح الاضطلاع ببرامج  
  .وليبياالكونغو والديمقراطية، وسيشيل، 

  
  مجموعة الدول المهتمة بالتدابير العملية لترع السلاح    

 نيويـورك  تتخـذ مـن  ظلت مجموعة الدول المهتمة بالتدابير العمليـة لـترع الـسلاح، الـتي           - ٢٩
دعـوة مفتوحـة إلى كيانـات الأمـم     موجهـة  رسمـي للـدول الأعـضاء،       منتـدى غـير     مقرا، تـشكل    

، تـدعم المجموعـة تنفيـذ       ٦٧/٥٠وعملا بقرار الجمعية العامـة      . المتحدة ومنظمات المجتمع المدني   
 بشأن المـسائل المتعلقـة      برنامج عمل الأمم المتحدة بشأن الأسلحة الصغيرة، وتيسر تبادل الآراء         

بعمليـة الأمــم المتحـدة المتعلقــة بالأســلحة الـصغيرة والمطابقــة الفعالــة بـين الاحتياجــات والمــوارد     
  .الأسلحة الصغيرةب المتعلقوفقا للوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي الثاني 

طابقـة بـين   الم’بـشأن  مقترحـات  ت حافظـة  ض ـعُرِ، ر الاستعراضـي الثـاني  وبمناسـبة المـؤتم    - ٣٠
لــى اجتماعــات المجموعــة للنظــر فيهــا مــن  ع‘ ٢٠١٤-٢٠١٢الاحتياجــات والمــوارد في الفتــرة 

ــل  ــراح مــساعدة مــن  ٣١وشملــت الحافظــة  . أجــل التموي ــة٢٦ اقت وجــرت صــياغة كــل  .  دول
 وأيـدتها   ٢٠١٢الطلبات بناء على الاحتياجات المشار إليها في التقارير الوطنية المقدمـة في عـام               

 تعبئة ما يزيد عـن مليـوني دولار      ،٢٠١١منذ عام   جرت  و. لوطنية المعنية تأييدا تاما   السلطات ا 
  . المساعدة الدولية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة من خلال جهود المجموعةتقديم من أجل 

  
  أنشطة مختارة جرى الاضطلاع بها على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي  - باء  

بدأ مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة               بالتقرير، خلال الفترة المشمولة    - ٣١
  :سلحة النارية في أمريكا اللاتينية وغرب أفريقيا يركز على ما يليللأبرنامج عالمي في تنفيذ 

__________ 
 .www.un.org/disarmament/convarms/Ammunition/IATGانظر   )٩(  

http://undocs.org/ar/A/RES/67/50�
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  التوعية ببروتوكول الأسلحة النارية وتشجيع التصديق عليه؛  )أ(  
  وضع أدوات متخصصة؛   )ب(  
 القـانوني والتنظيمـي بـشأن الأسـلحة         ينة لتعزيـز الإطـار    تقديم مساعدة تشريعي    )ج(  

  النارية وتعزيز مواءمة القوانين والممارسات على الصعيد الإقليمي؛
بنــاء القــدرات والتــدريب في مجــالات وســم الأســلحة الناريــة، والاحتفــاظ          )د(  

  ؛ة عمليات نقلها، وجمعها وتدميرهابسجلات لها، ومراقب
 في مجـال دالة الجنائية في مـا يتعلـق بالتحقيقـات والمحاكمـة            تعزيز استجابات الع    )هـ(  

  الجرائم المتعلقة بالأسلحة النارية؛
 لمحاربة الاتجـار غـير      فعالعلى نحو   لمعلومات  اقضائي وتبادل   التعاون  التشجيع    )و(  

  رائم؛ما يتصل به من جالمشروع بالأسلحة النارية و
  .عبر الحدود الوطنية  الناريةزيادة المعرفة بأنماط الاتجار بالأسلحة  )ز(  

ــدم مكتــب  ، ٢٠١٢في عــام و  - ٣٢ ــة    ق ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم مــساعدة الأم
تــشريعية محــددة الأهــداف ودعمــا في الــصياغة القانونيــة مــن أجــل تنفيــذ بروتوكــول الأســلحة  

نــوب شــرق الناريــة إلى مجموعــة مختــارة مــن البلــدان في أمريكــا الجنوبيــة وأمريكــا الوســطى وج 
وعـلاوة  . أوروبا وغرب أفريقيـا، وشـجع علـى تعزيـز مـشاركة المجتمـع المـدني في هـذه العمليـة                    

علــى ذلــك، تعــاون المكتــب مــع الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا والــسوق المــشتركة   
ونـتج عـن   . من أجل تنظيم مؤتمرين إقليمـيين بـشأن المواءمـة التـشريعية     لبلدان المخروط الجنوبي  

ــدا في  المــؤتمرين اللــذين عُهــذين ــران(الأرجنــتين قِ ــه /حزي ــسنغال و) ٢٠١٢يوني ــه /تمــوز(ال يولي
 بلــدا اعتمــاد خــرائط ١٧بمــشاركة ممارســين وممــثلين عــن المجتمــع المــدني مــن مجمــوع  ) ٢٠١٢

طريــق مــن أجــل مراجعــة التــشريعات وتعديلــها واعتمــاد تــشريعات وطنيــة جديــدة تهــدف إلى  
شاركة بموجب بروتوكول الأسلحة النارية والصكوك الإقليميـة ذات         إدراج التزامات الدول الم   

  . بترجمة ونشر القانون النموذجي بشأن الأسلحة الناريةهانفسالفترة وقام المكتب في . الصلة
وكــان هــدف برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي ضــمان ربــط تحديــد الأســلحة الــصغيرة     - ٣٣

إلى إرساء سيادة القـانون وبنـاء       ترمي  برامج   ، بينها لحللحد من العنف المس   نطاقا  ببرامج أوسع   
وقدِّم الدعم للجهود الوطنيـة الهادفـة إلى تعزيـز القـدرات المؤسـسية              . مؤسسات حوكمة أفضل  

) الــشرطة والعدالــة والــوزارات المختــصة والحكومــات المحليــة (علــى التــصدي للجريمــة والعنــف 
  .لتحديات انتشار الأسلحة الصغيرةوالتصدي 
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البرنامج تقديم المساعدة إلى الحكومـات علـى جميـع المـستويات            المقدم من   دعم  الوشمل    - ٣٤
كمـا عمـل البرنـامج مباشـرة مـع المجتمعـات            . من أجل تعزيـز أمـن المـواطنين والمجتمعـات المحليـة           

فهم تصوراتها للتحديات الأمنية التي تواجهها، ومساعدتها على اتخاذ إجـراءات           من أجل   المحلية  
إنـشاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة، أو الإشـغال المتواصـل        ، كللتـصدي لهـذه التحـديات   عمليـة  

  .للشباب وإبعادهم عن الشوارع، أو تحسين فرص العمل أو تحسين إنارة الشوارع
  

  أفريقيا    
ــت    - ٣٥ ــا، عمل ــة    في ليبي ــم المتحــدة للطفول ــة الأم ــسيف(منظم ــى   )اليوني ــشركاء عل ــع ال  م

ل فقـرات وبـرامج حواريـة إذاعيـة تهـدف إلى تـسليط الـضوء                التصدي للعنف المـسلح مـن خـلا       
التركيــز علــى الأســلحة الــصغيرة  مــن خــلال المــسألة علــى مــستوى المجتمــع المحلــي،  هــذه علــى 

يــضا حلقــات عمــل بالتعــاون مــع وســائط  بالإضــافة إلى ذلــك، نُظمــت أو. والأســلحة الخفيفــة
ــا و     ــشة تعريــف هــذه الأســلحة وأثره ــصحفيين لمناق ــلاغ عــن إســاءة   الإعــلام وال ــات الإب عملي

بالمــشاركة مــع المنظمــات أُعــدت وعُلِّقــت في العديــد مــن المــدن لوحــات إعلانيــة . اســتخدامها
ــار في الهــواء     ــة عــن مخــاطر إطــلاق الن ــهاجا المحلي ــصغيرة   ابت وكــذلك مخــاطر تخــزين الأســلحة ال

  . والأسلحة الخفيفة في المنازل
ــار  - ٣٦ ــايو /وفي أي ــدم ٢٠١٢م ــامج الإال، ق ــة المختلطــة  برن ــائي والعملي للاتحــاد الأفريقــي  نم

الـدعم إلى حكومـة الـسودان في تنظـيم مـؤتمر إقليمـي بـشأن مراقبـة           والأمم المتحـدة في دارفـور       
إعلان الخرطوم الذي وقعته تـشاد وجمهوريـة        أفضى إلى   الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، و    

ويـنص الإعـلان علـى إنـشاء        .  وليبيـا  ودانأفريقيا الوسطى وجمهورية الكونغو الديمقراطية والـس      
من أجل تنفيذ ورصد الأنشطة الإقليميـة لمراقبـة الأسـلحة الـصغيرة             وأمانة تنفيذية   آلية مشتركة   

  .بين البلدان الموقعة على الإعلان، بما في ذلك مراقبة الحدود
ــة       - ٣٧ ــدعم للجن ــائي ال ــامج الإنم ــدم البرن ــوار، ق ــةوفي كــوت ديف ــة بالأالوطني ســلحة  المعني

ــه    ــا مجموعـ ــع مـ ــة، بجمـ ــلحة الخفيفـ ــد علـــى   ١ ٨٩٧الـــصغيرة والأسـ ــا يزيـ ــة ســـلاح ومـ  قطعـ
وفي الـــصومال، . ســلاح تــابع للــشرطة    ٣ ٠٠٠ طلقــة ذخــيرة، وكــذلك وســم     ٣٠٠ ٠٠٠

الأوسـع نطاقـا للمـساعدة في       الجهود   إطار   فيتضمنت أعمال البرنامج للحد من العنف المسلح        
ة، وتحسين إمكانات اللجوء إلى القضاء، والعمل مـع المجتمـع           قوية الشرط ، ت مجال سيادة القانون  

  . المدني للحد من العنف المسلح
وفي بوروندي، قدم البرنامج الإنمائي الدعم للجنة الوطنية لمراقبة الأسـلحة الـصغيرة في                - ٣٨

الجهود الأوسـع الـتي تهـدف إلى تعزيـز قـدرات المؤسـسات علـى تـوفير خـدمات          ب ـربـط عملـها   
والأمــن، وشمــل ذلـك مبــادرات لحفــظ الأمـن في المجتمعــات المحليــة تهـدف إلى الحــد مــن    العدالـة  
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 الــدعم المقــدم لمراقبــة أُدرجوفي الــسودان، . العنــف المــسلح وتحــسين الأمــن في هــذه المجتمعــات
  .لترع السلاح والتسريح وإعادة الإدماجنطاقا  برنامج أوسع فيالأسلحة الصغيرة 

تحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيـا الـدعم مـن أجـل              وقدم مركز الأمم الم     - ٣٩
تنفيذ التدابير والاتفاقـات الإقليميـة ودون الإقليميـة الراميـة إلى مكافحـة الاتجـار غـير المـشروع                     

ــة وقــدم التــدريب لقــوات    . بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة   وأعــد المركــز مــواد تدريبي
ــالا    ــن في المج ــدفاع والأم ــاعي ال ــةقط ــة : ت التالي ــة؛    مراقب ــلحة الخفيف ــصغيرة والأس ــلحة ال الأس

والتــدابير العمليــة لــترع الــسلاح؛ وإدارة مخزونــات الأســلحة وتــدميرها؛ والاســتخدام المناســب  
أثناء فترات الانتخابات؛ ودور المجتمع المـدني في نـزع الـسلاح بطريقـة عمليـة؛                السلاح  للقوة و 

وقـدم المركـز المـساعدة للـدول     . غيرة والأسـلحة الخفيفـة  وتقنيات البحث المتعلقة بالأسلحة الص  
ــة بالأســلحة         ــة المتعلق ــها في صــياغة واســتعراض خطــط العمــل الوطني ــى طلب ــاء عل ــة بن الأفريقي

 تتعلق بالاتجـار غـير المـشروع، بهـدف تعزيـز            ا المركز بحوث  أجرىوبالإضافة إلى ذلك،    . الصغيرة
  .اعدة مصممة حسب احتياجاتهاقدراته على دعم دول المنطقة وتقديم أنشطة مس

وواصل مركز كوفي عنان الدولي للتـدريب علـى حفـظ الـسلام، ومقـره أكـرا، تقـديم                     - ٤٠
التدريب للمسؤولين الحكوميين من دول الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا، ولا سـيما            

  .في إدارة مخزونات الأسلحة ووسمها وحفظ سجلاتها وتعقبها وإدارة أمن الحدود
  

  الأمريكتان    
قام مركز الأمم المتحدة الإقليمـي للـسلام ونـزع الـسلاح والتنميـة في أمريكـا اللاتينيـة             - ٤١

 نـشاطا مـن أنـشطة المـساعدة التقنيـة، بمـا في ذلـك                ٧٠ومنطقة البحر الكاريبي بتنفيذ أكثر مـن        
وأدت .  موقعــا لتخــزين الأســلحة٨٠أكثــر مــن إدارة المــساعدة التقنيــة الــتي تهــدف إلى تحــسين 

ــن      ــر م ــدمير أكث ــضا إلى ت ــساعدة أي ــضة    ٤٠ ٠٠٠هــذه الم ــصغيرة الفائ ــة مــن الأســلحة ال  قطع
وبالإضـافة إلى ذلـك، قـام المركـز       .  طنـا مـن الـذخيرة      ٤٠والمتقادمة والمُـصادرة ومـا يزيـد علـى         

 ضـابطا مـن قطـاع الأمـن الـوطني في المـسائل المتعلقـة بمراقبـة الأسـلحة                    ٤٣٠بتدريب أكثر من    
، وقدم الدعم لحوار السياسات العامة والإصلاحات التـشريعية في مـا يتعلـق بالأسـلحة             الصغيرة

 دراســات قانونيــة مقارنــة للتــشريعات المتعلقــة بالأســلحة  ١٠ دولــة، وأجــرى ١٣الــصغيرة في 
ــصغيرة ــرار مجلــس الأمــن   . ال ــة العامــة  )٢٠٠٠ (١٣٢٥وتمــشيا مــع ق ــرار الجمعي ، ٦٥/٦٩ وق
 Forces of Change: Profiles of Latin American and:  المركــز منــشوره المعنــون أصــدر

Caribbean Women in Combating Illicit Trafficking in Small Arms)   وجـوه  : قـوى التغـيير
للاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي يناهـضن الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة                  مـن أمريكـا ا    لنساء  

http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
http://undocs.org/ar/A/RES/65/69�
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 وعلاوة على ذلك، قام المركز وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، في شـراكة مـع                   .)١٠()الصغيرة
قـوات  الجمـارك و  دوائر   ضابطا وموظفا من القوات المسلحة و      ٢٠الحكومة الإسبانية، بتدريب    

في أمريكا اللاتينية على الضوابط التشغيلية لعمليات نقـل الأسـلحة   الخارجية  وزارات  الشرطة و 
  .والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج

ــذ اســتراتيجيات     ٢٠١٢وفي عــام   - ٤٢ ــسلفادور في تنفي ــدعم لل ــائي ال ــامج الإنم ــدم البرن ، ق
ــواطنين،    ــن الم ــة  شــاملة لأم ــشمل إقام ــشطة    ت ــن الأســلحة، وأن ــة م ــاطق خالي ــادة من ــاج إع إدم

ــذه       ومــاعياجت ــسن، وأدت ه ــصابات مــن صــغار ال ــراد الع ــشباب وأف ــستهدف ال ــصادي ت اقت
.  بلديــة٢٧ في المائــة في ٤٠الاســتراتيجيات إلى انخفــاض في جــرائم القتــل يزيــد متوســطه علــى 

وفي هندوراس، دعـم البرنـامج الإنمـائي إدمـاج الجهـود الراميـة إلى الحـد مـن العنـف المـسلح في                        
  . في ما يتعلق بأمن المواطنين والتعايش السلميسياسة وطنية أوسع نطاقا 

ــددة         - ٤٣ ــة المتع ــذلها اللجن ــتي تب ــود ال ــدعم للجه ــائي ال ــامج الإنم ــدم البرن وفي نيكــاراغوا، ق
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، والتي تهدف إلى تحـسين قـدرتها      راقبة  التخصصات المعنية بم  

بير وقائيــة جديــدة لمــستخدمي الأســلحة الناريــة، واعتُمِــدت تــدا. علــى مراقبــة الأســلحة الناريــة
ونـتج عـن هـذا العمـل        . في ذلك حظـر ترخيـصها لأشـخاص لهـم سـوابق في العنـف العـائلي                 بما

وبحلـول  . انخفاض في حـالات اسـتخدام الأسـلحة الناريـة في الجـرائم، وفي معـدلات الإصـابات               
لــشركات الأمنيــة أســلحة امــن  في المائــة ٦٧سُــجل نهايــة الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، كــان قــد  

  . في المائة من البنادق المملوكة للمدنيين٢٠الخاصة و 
ليونيـسيف للأمـريكتين ومنطقـة    الإقليمـي ل  كتب  الموفي الفترة المشمولة بالتقرير، وضع        - ٤٤

العنــف المــسلح المرتفعــة مــن ستويات المــالبحــر الكــاريبي مبــادرة تــشمل بلــدان متعــددة لمعالجــة  
طفال والمراهقين في المنطقة، وتتّبع نهجا متكاملا قائما على الحقوق لمنـع العنـف              وآثاره على الأ  

ويــشمل ذلــك تركيــزا علــى معالجــة الأبعــاد المتفاوتــة . علــى الأطفــاليركّــز المــسلح والحــد منــه 
علـى التجربـة الـسابقة في مجـال منـع العنـف             وبناء  . العمر والجنس بحسب  للعنف المسلح وآثاره    

: اتباع نهـج ثلاثـي يتمحـور حـول الأمـور التاليـة            المبادرة   تنه في المنطقة، واصل   المسلح والحد م  
تعزيز البيانات والأدلة المتعلقة بآثار العنف المسلح على الأطفال والمراهقين، بما في ذلك آثارهـا               
المتفاوتة على الفتيـات والفتيـان مـن الأعمـار المختلفـة؛ وتعزيـز منـع العنـف المـسلح والحـد منـه                        

النظم والآليات المؤسـسية الـتي تهـدف إلى حمايـة الطفـل؛ وتقـديم الـدعم لـبرامج                   اجهما في   وإدم
 وإقـرارا . منع العنف المسلح والحد منه التي تركز على الطفل وتلك القائمة علـى المجتمـع المحلـي                

__________ 
 /http://www.un.org/disarmament/HomePage/ODAPublications/AdhocPublications متـــــاح في الموقـــــع  )١٠(  
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العنـف المـسلح،   (لعنـف  مـن ا لأشـكال المختلفـة   ل بالطابع المعزِّز للسلطة والممارس بـين الأجيـال       
وفي بيئــات ) لعنــف العــائلي، والاعتــداء البــدني والجنــسي علــى الأطفــال، والعنــف الجنــساني   وا

 جـرى الـربط وتحقيـق التكامـل بـين         ،  )المنـازل والمجتمعـات المحليـة والمؤسـسات وغيرهـا         (متنوعة  
الجهود الأوسع نطاقا لمنـع   والجهود التي تبذلها اليونيسيف في مجال منع العنف المسلح والحد منه            

 ،مـــواطن ضـــعف محـــددةفئـــة تـــشوبها  باعتبـــارهن ،الفتيـــاتوف ضـــد الأطفـــال والنـــساء العنـــ
  .له والتصدي

  
  آسيا والمحيط الهادئ    

واصل مركز الأمم المتحـدة الإقليمـي للـسلام ونـزع الـسلاح في آسـيا والمحـيط الهـادئ                      - ٤٥
شروع بالأسـلحة  تقديم الدعم للمناقـشات الوطنيـة والإقليميـة المتعلقـة بمكافحـة الاتجـار غـير الم ـ               

الصغيرة والأسلحة الخفيفة، ولا سيما عـن طريـق تنظـيم مؤتمريـه الـسنويين بـشأن مـسائل نـزع                   
وفي تايلنـد، نظـم المركـز حلقـة         ). اليابـان و في جمهورية كوريا  (السلاح وعدم الانتشار والأمن     

ام المركـز  وق ـ. عمل وطنية لتعزيز قدرات الوكالات الحكومية في مجال مراقبة الأسلحة الـصغيرة    
أيضا بتيـسير الحـوار الإقليمـي بـين الـدول بـشأن معاهـدة تجـارة الأسـلحة، وقـدم المـساعدة إلى                        

  .رابطة أمم جنوب شرق آسيا بشأن مسألة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة
وفي نيبال، واصلت اليونيسيف تقديم الـدعم لنظـام لرصـد العنـف المـسلح يقـوم بعملـه               - ٤٦

 مقاطعة، ويقدم معلومـات بـشأن العنـف المـسلح إلى          ٧٥ البالغ عددها    البلد في جميع مقاطعات  
وتـوفر البيانـات أدلـة    . السلطات الحكومية ومنظمات المجتمع المدني وغيرها مـن الجهـات المعنيـة       

وفي الوقـت نفـسه تواصـل    . لجهود الدعوة من أجل التدخل للحد مـن العنـف المـسلح في نيبـال           
تحــدة الإقليمــي للــسلام ونــزع الــسلاح في آســيا والمحــيط الهــادئ   الأمــم الماليونيــسيف ومركــز 

وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي أعمالها التعاونية في مجـال الحـد مـن العنـف المـسلح، وذلـك عـن                     
  . ٢٠١٠طريق الفريق العامل المعني بالحد من العنف المسلح الذي أنشئ في عام 

  
  المناطق الأخرى    

 مركز تبادل المعلومات في جنـوب شـرق وشـرق           ركَّزولة بالتقرير،   خلال الفترة المشم    - ٤٧
ــدمير الأســلحة         ــى ت ــوده عل ــز جه ــة بتركي ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــة الأســلحة ال ــا لمراقب أوروب
والمُـصادرة والفائضة، وعلى تحسين مرافـق التخـزين، وذلـك بـدعم مـن برنـامج الأمـم المتحـدة                    

 ١٦ ٣٢٩كرواتيـا في الـتخلص مـن        وصربيا  حكومتي  وساعد مركز تبادل المعلومات     . الإنمائي
وفي البوسـنة والهرسـك، سـاعد المركـز في تحـسين أمـن             .  قطعة سلاح على التـوالي     ١٧ ٠٠٠ و

وعـلاوة علـى ذلـك، واصـل        . أربعة مرافق لتخزين الأسـلحة والـذخيرة تابعـة للقـوات المـسلحة            
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ليمـي بـشأن صـادرات الأسـلحة     المركز تقديم الدعم لعملية تبـادل المعلومـات علـى الـصعيد الإق           
إلى حـد  يـسهم   هـذا المنتـدى غـير الرسمـي لتبـادل المعلومـات       ومـا بـرح   . والقيام بمهام الأمانة لها   

  .كبير في تعزيز الشفافية وبناء الثقة والتعاون على الصعيد الإقليمي
    

  الملاحظات والاستنتاجات  -ثالثا   
تجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة     بــالنظر إلى خطــورة الآثــار المترتبــة علــى الا      - ٤٨

والأسلحة الخفيفة وانتشار هذه الأسلحة بدون ضوابط، ستواصـل الأمـم المتحـدة معالجـة هـذه              
برنـامج  ب تجديـد الـدول الأعـضاء التزامهـا     المـشجع وكان مـن  . المسألة على نحو شامل ومتكامل   

سلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه     العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأ      
الثـاني لاسـتعراض   الأمـم المتحـدة   ومكافحته والقضاء عليـه، علـى النحـو المعـرب عنـه في مـؤتمر        

 تاريخيــاوكــان اعتمــاد معاهــدة تجــارة الأســلحة إنجــازا  . التقــدم المحــرز في تنفيــذ برنــامج العمــل 
 معاهـدة   تولَِّـد ويتوقـع أن    . يستهدف الاتجار غير المـنظم بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة            

، وبروتوكـول الأسـلحة الناريـة والـصك الـدولي       ة زخما قويا لتنفيذ برنامج العمـل      تجارة الأسلح 
  .للتعقب، بالنظر إلى العلاقة التآزرية التي تربط بينها

  


	الدورة الثامنة والستون 
	البندان 99 (ع) و (ذ) من جدول الأعمال المؤقت*
	* A/68/150.
	نزع السلاح العام الكامل
	تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها
	الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه
	تقرير الأمين العام 
	موجز
	يقدم هذا التقرير لمحة عامة عن الأنشطة التي اضطلعت بها الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية الأخرى في ما يتعلق بتنفيذ قراري الجمعية العامة 67/41 و 67/58 اللذين يتناولان، على التوالي، تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها، والاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه.
	وقد شهدت الفترة المشمولة بالتقرير، من آب/أغسطس 2012 إلى تموز/يوليه 2013، النجاح في وضع الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، واعتماد معاهدة تجارة الأسلحة، التي يشمل نطاقُها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة.
	أولا - مقدمة
	1 - دعت الجمعية العامة في قرارها 67/41 المعنون ”تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها“، الأمينَ العام والدول والمنظمات التي في وسعها مواصلة تقديم المساعدة إلى الدول بغرض كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها، إلى القيام بذلك. كما طلبت الجمعية من الأمين العام أن يواصل النظر في المسألة وأن يقدم إليها في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
	2 - وأهابت الجمعية العامة في قرارها 67/58 المعنون ”الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“ بجميع الدول الأعضاء أن تسهم في مواصلة تنفيذ برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه على كل من الصعد الوطني والإقليمي والعالمي. وشجعت الدول والمنظمات الدولية والإقليمية المختصة والمجتمع المدني التي بإمكانها التعاون مع الدول الأخرى ومساعدتها، بناء على طلبها، في إعداد تقارير شاملة عن تنفيذها لبرنامج العمل، على أن تقوم بذلك. كما طلبت من الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
	3 - ويقدَّم هذا التقرير عملا بالطلبات المقدمة من الجمعية العامة في القرارين المذكورين أعلاه. وإتاحةً لاتباع مقاربةٍ متسقة لهذه القضايا المتداخلة والمترابطة، يتناول هذا التقريرُ القرارين معا على نحو ما درجت عليه العادة في الماضي.
	ثانيا - تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛ وتنفيذ برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
	ألف - منظومة الأمم المتحدة 
	1 - مجلس الأمن

	4 - واصل مجلس الأمن خلال الفترة المشمولة بالتقرير تناوُل مسألة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، لا سيما في سياق الحالات القطرية والمجالات المواضيعية من قبيل المرأة والسلام والأمن، والأطفال والنزاع المسلح، ومكافحة الإرهاب، والاتجار بالمخدرات والأمن.
	5 - وأشار مجلس الأمن على وجه الخصوص إلى أن دولاً في مناطق دون إقليمية عدة من أفريقيا تواجه تحديات مثل الحدود التي يسهل اختراقها، وزيادة الاتجار غير المشروع بالأسلحة(). ودان المجلس استمرار التدفق غير المشروع للأسلحة داخل البلدان في النزاع وإليها(). فقد شجع المجلس جمهوريةَ الكونغو الديمقراطية مثلا على تعزيز أمن مخزونات الأسلحة والذخيرة وحصرها وإدارتها، بمساعدة الشركاء الدوليين، حسب الحاجة وبناء على الطلب، والإسراع بتنفيذ برنامج وطني لوسم الأسلحة، وبخاصة الأسلحة النارية المملوكة للدولة. ودعا المجلس أيضا جميع الدول إلى اتخاذ تدابير لمنع انتشار الأسلحة في منطقة الساحل، وحث دول الساحل والمغرب العربي على زيادة التعاون في هذا الصدد(). 
	6 - وسُجلت نتائج متباينة خلال الفترة المشمولة بالتقرير في تطبيق أنظمة حظر الأسلحة في جمهورية الكونغو الديمقراطية وكوت ديفوار وليبريا وليبيا، إذ ما زال في وسع المقاتلين أن يُدخِلوا إلى البلاد أسلحة وذخائر محظورة، وما زالت المخزونات الحكومية من الأسلحة تشكل مصدرا هاما لذخائر الجماعات المسلحة(). ففي ليبيا، لا تزال جهات فاعلة غير حكومية تتحكم بمعظم المخزونات، في وقت ما زال قطاع أمن الدولة، لا سيما في ما يتعلق بضبط الحدود، في طور إعادة البناء().
	7 - ودعت أفرقة الخبراء المعنية بمراقبة التقيد بحظر الأسلحة إلى تعزيز التعاون وتبادل المعلومات بين بعثات حفظ السلام في مختلف البلدان بشأن الانتهاكات المحتملة لحظر الأسلحة. كما وضعت توصيات بشأن بناء القدرات في مجال أمن الحدود الوطنية، ووسم كل الأسلحة المملوكة من الحكومات وفقا للصكوك الدولية والإقليمية ذات الصلة، وتعزيز برامج تدمير الأسلحة والذخائر وإدارة المخزونات بما ينسجم والمعايير الدولية.
	2 - الجمعية العامة

	برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
	الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه

	8 - عُقد مؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه في نيويورك من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012. وقدم برنامجُ رعاية يديره برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الدعمَ لمشاركة خبراء من 17 دولة ما كانوا ليتمكنوا خلاف ذلك من أن يشاركوا سواء في اجتماع اللجنة التحضيرية للمؤتمر، الذي عُقد في نيويورك من 19 إلى 23 آذار/مارس 2012، أو في المؤتمر نفسه. 
	9 - واختُتم المؤتمر بنجاح باعتماد تقرير نهائي، بتوافق الآراء، أُرفقت به الوثائق الختامية الفنية التالية: إعلان عام 2012؛ خطتا التنفيذ (2012-2018) لبرنامج العمل وللصك الدولي لتمكين الدول من التعرف على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة يعول عليها؛ ووثيقة متابعة تضمنت الاتفاق على جدول زمني للاجتماعات للفترة 2012-2018().
	10 - وبالإضافة إلى إعادة تأكيد الدول الأعضاء التزاماتها القائمة، بما في ذلك ما يتعلق منها بمواءمة تشريعات التصدير مع المعايير، وتحسين إدارة المخزون، ووسم الأسلحة الموجودة في المخزون الحكومي، أُدرجت عناصر جديدة عدة في الوثائق الختامية تشمل:
	(أ) إشارة إلى حقوق الإنسان، وهو أمر لم يكن ممكنا حتى الآن في سياق عملية الأمم المتحدة في مجال الأسلحة الصغيرة؛
	(ب) الاعتراف بأن الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ما زال يؤجج العنف المسلح؛
	(ج) الاعتراف بأن للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة عواقب إنسانية واجتماعية واقتصادية وخيمة وبأنه يقوض التنمية المستدامة وجهود القضاء على الفقر؛
	(د) التشجيع على مواصلة إنشاء آليات لزيادة فعالية المساعدة والتعاون الدوليين وقابلية قياسهما؛
	(هـ) تحسين الاستفادة من عملية الأمم المتحدة المتعلقة بخبرة الأوساط الصناعية في مجال التطورات التكنولوجية؛
	(د) تشجيع المنظمات الإقليمية على مواءمة توقيت اجتماعاتها الإقليمية مع الدورة العالمية المتفق عليها للاجتماعات.
	11 - وقد وجهت الممثلة السامية لشؤون نزع السلاح رسالة إلى المنظمات الإقليمية في 13 كانون الأول/ديسمبر 2012 أطلعتها فيها على الإجراءات التي يمكن لتلك المنظمات أن تتخذها استنادا إلى الوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي.
	بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية (بروتوكول الأسلحة النارية)

	12 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، زاد عدد الدول الأطراف في بروتوكول الأسلحة النارية إلى 97 دولة. وفي القرارين 5/4 و 6/2 الصادرين عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية طلب المؤتمر من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إجراء دراسة عن الطابع عبر الوطني للاتجار بالأسلحة النارية وعن الطرق المستخدمة للقيام بذلك. كما أطلق المكتب دراسة تجريبية تأخذ في الاعتبار صلات ذلك بتدفقات أخرى للاتجار عبر الحدود والصلات الممكنة مع الجريمة المنظمة والإرهاب. وستتيح نتائج هذه الدراسة للدول إيجاد استجابات أكثر فعالية لمنع الجريمة والعدالة الجنائية بغية تعزيز الأمن البشري ومنع ومكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية.
	معاهدة تجارة الأسلحة 

	13 - في 2 نيسان/أبريل 2013، اعتمدت الجمعية العامة معاهدة تجارة الأسلحة. وتهدف المعاهدة إلى وضع أعلى معايير دولية موحدة ممكنة لتنظيم التجارة الدولية بالأسلحة التقليدية. ويشمل نطاقها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة فضلا عن الذخائر وقطع الغيار والمكونات. وقد فُتح باب التوقيع على المعاهدة في 3 حزيران/يونيه 2013. 
	14 - وفي عام 2013، أطلقت الأمم المتحدة مرفق الأمم المتحدة الاستئماني لدعم التعاون في تنظيم التسلح، وهو كناية عن مرفق مرن يركز على النتائج ويدعم كل جوانب تنفيذ معاهدة تجارة الأسلحة، بما فيها ضوابط الأسلحة الصغيرة والذخيرة. وسيقدم المرفق أيضا الدعم إلى المشاريع التي تركز على تنفيذ برنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، على نحو المحدد في الأولويات السنوية التي يضعها المرفق.
	15 - وعمل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، بدعم مالي من الجهات المانحة، على إدارة خمسة برامج رعاية لممثلين خبراء من البلدان والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية لتسهيل مشاركتهم في المؤتمرات المؤدية إلى اعتماد معاهدة تجارة الأسلحة. واستفاد ما مجموعه 83 من أعضاء وفود 36 من الدول النامية في أفريقيا ومنطقة آسيا والمحيط الهادئ والمنطقة العربية وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي من رعاية لحضور اجتماعات اللجنة التحضيرية ومؤتمرات المعاهدة التي عُقدت في أعوام 2011 و 2012 و 2013.
	سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية 

	16 - منذ عام 2003، ما برحت أكثر من نصف الدول الأعضاء التي تقدم تقارير إلى سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية تضمِّن تقاريرها بيانات عن عمليات النقل الدولية التي تقوم بها في مجال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وذلك ضمن المعلومات الأساسية الإضافية.
	17 - وعلى مدى العقد الماضي، توالت أفرقة من الخبراء الحكوميين المعنية بسجل الأمم المتحدة على مناقشة إمكان إضافة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة كفئة رسمية في إطار السجل. بيد أن فريق الخبراء لعام 2013 لم يتمكن من التوصل إلى توافق على هذه المسألة التي سيتناولها مجددا فريق عام 2016.
	الأنشطة التي تضطلع بها برامج الأمم المتحدة ووكالاتها 

	18 - واصل نظام دعم تنفيذ برنامج العمل تطوره باعتباره المركز الجامع للمعلومات عن تنفيذ برنامج العمل. ويوفر النظام برنامجا للمطابقة بين الاحتياجات من المساعدة والموارد المتاحة من أجل بناء القدرات في مجال تحديد الأسلحة الصغيرة وتنظيمها. وفي عام 2012، استخدمت نسبة 75 في المائة من الدول التي قدمت تقارير وطنية عن تنفيذ برنامج العمل والصك الدولي للتعقب أداة الإبلاغ الإلكتروني أو نموذج الإبلاغ() المتاحين باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة من خلال هذا النظام.
	19 - وخلال العام الماضي، واصلت آلية الأمم المتحدة لتنسيق الأعمال المتعلقة بالأسلحة الصغيرة() تعزيز اتساق سياسات وأنشطة المنظمة في مجال الأسلحة الصغيرة. ومن المهم أن الأعضاء الأساسيين في الآلية أيدوا الوحدات المنجَزة من المعايير الدولية لتحديد الأسلحة الصغيرة، والمبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشأن الذخيرة، وبرنامج تنفيذ هذه المبادئ (برنامج الأمم المتحدة لوقاية أفضل).
	المعايير الدولية لتحديد الأسلحة الصغيرة

	20 - في 29 آب/أغسطس 2012، وعلى هامش المؤتمر الاستعراضي الثاني المتعلق بالأسلحة الصغيرة، أطلقت الأمم المتحدة المعايير الدولية لتحديد الأسلحة الصغيرة بعد عملية صياغة مكثفة شارك فيها شركاء من كل أنحاء العالم. وتتلاءم هذه المعايير مع الإطار الذي أنشأته الاتفاقات العالمية القائمة بشأن تحديد الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة (برنامج عمل الأمم المتحدة، والصك الدولي للتعقب وبروتوكول الأسلحة النارية) وتستند إلى أفضل الممارسات التي وُضعت على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي.
	21 - وترمي المعايير الجديدة في المقام الأول إلى تبسيط رسم السياسات والبرمجة والممارسة المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة عبر وكالات آلية الأمم المتحدة لتنسيق الأعمال المتعلقة بالأسلحة الصغيرة. ومن المتوقع أن تساعد المعايير على كفالة قيام الأمم المتحدة ككل بتقديم منتظم لأجود خدمات المشورة والدعم لجهود الدول الأعضاء الرامية إلى وضع وتعهد ضوابط فعالة على مدى دورة حياة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. ويتوقع أيضا أن تعزز المعايير قدرة المنظمة على ”توحيد الأداء“ بشأن هذه المسألة الهامة.
	22 - وفي عام 2012، استخدمت كيانات الأمم المتحدة المعايير الدولية لتحديد الأسلحة الصغيرة من أجل تعزيز الدعم الذي تقدمه إلى الدول الأعضاء في مجالات مثل إدارة المخزونات، وإجراء الدراسات الاستقصائية بشأن الأسلحة الصغيرة، والوسم وحفظ السجلات، وتعقب الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة، وتدمير الأسلحة غير المشروعة وفائض الأسلحة، ومراقبة الحدود، والتعاون في مجال إنفاذ القانون. وعلاوة على ذلك، استخدمت عدة منظمات إقليمية المعايير كنقطة مرجعية عالمية عند القيام بتنقيح أو وضع معايير ومبادئ توجيهية إقليمية بشأن تحديد الأسلحة الصغيرة. واستخدمت أيضا هذه المعايير منظمات غير حكومية متخصصة في إدارة المخزونات والمساعدة في تدمير الأسلحة.
	23 - وشرِع أيضا خلال الفترة المشمولة بالتقرير في وضع معايير دولية إضافية لتحديد الأسلحة الصغيرة، بما في ذلك في مجالات الضوابط التشريعية والتنظيمية، وتصميم البرامج وإدارتها والمسائل الشاملة (المتعلقة بالمرأة، والشؤون الجنسانية، والأطفال، والمراهقين، والشباب). وعلاوة على ذلك، أنشئت وحدة دعم مشتركة بين الوكالات من أجل تعزيز ودعم وضع واستخدام الأمم المتحدة وشركائها للمعايير.
	24 - ومن أجل دعم التطبيق العملي للمعايير الدولية لتحديد الأسلحة الصغيرة، بدأ معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح في وضع أداة برمجية من شأنها أن تتيح للمستخدمين تطبيق المعايير في تصميم برامجهم لتحديد الأسلحة الصغيرة والقيام بتقييم ذاتي لهذه البرامج ورصدها وتقييمها. وفي الفترة المشمولة بالتقرير، خضعت البرمجيات لعملية تحقق من خلال الاختبار الميداني لجدواها وقابلية تطبيقها، وذلك في عدة دول تمثل طائفة من القدرات والمواقع الجغرافية.
	المبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشأن الذخيرة

	25 - يبدو أن الكثير من الذخيرة المتداولة بين الجماعات المسلحة جرى تحويله من قوات الأمن الحكومية، مما يدل على الحاجة الملحة إلى تحسين أمن مخزونات الذخيرة. وبالإضافة إلى ذلك تشكل المخزونات أيضا تهديدا للسكان المدنيين عندما توضع في مناطق ذات كثافة سكانية عالية.
	26 - وللإدارة الفعالة لسلامة وأمن المخزونات أيضا دور هام يؤديانه في عمليات حفظ السلام. إذ تتطلب الذخيرة المصادرة في سياق برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، على سبيل المثال، مناولة وإدارة متخصصتين من أجل التقليل إلى أدنى حد من خطر وقوع انفجارات أو إعادة تحويل الذخيرة لاستخدامها في الأعمال القتالية المتجددة.
	27 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، وُضعت عدة أدوات في إطار برنامج الأمم المتحدة لوقاية أفضل من أجل مساعدة الدول في إدارة مخزونات الذخيرة. وتشمل هذه الأدوات آلية للاستجابة السريعة تتيح النشر السريع لخبراء الذخيرة استجابة لطلبات الدول الأعضاء للمساعدة في تأمين مخزونات الذخيرة باستخدام المبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشأن الذخيرة؛ وتوفير مواد تدريبية تتعلق بإدارة مخزونات الذخيرة للقوات المسلحة وموظفي إنفاذ القانون؛ وبرمجيات لتنفيذ المبادئ التوجيهية من أجل تيسير إجراء الخبراء الوطنيين لتقييمات المخاطر، بما في ذلك أداة لاحتساب مسافات أمان المستودعات اللازمة باستخدام خريطة ساتلية على الشبكة().
	28 - وبدأت دائرة الأمم المتحدة للإجراءات المتعلقة بالألغام في تنفيذ المبادئ التوجيهية التقنية الدولية بشأن الذخيرة في عدة بلدان. وبناء على هذه المبادئ، دعمت الدائرة السلطات الوطنية في كوت ديفوار في وضع معايير وطنية لتخزين الذخيرة، بما في ذلك إجراء تقييمات لمرافق تخزين الذخيرة، والتخلص من الذخيرة غير القابلة للاستخدام، وتجديد وإصلاح مرافق تخزين الذخيرة ومستودعات الأسلحة وتقديم التدريب في إدارة سلامة الذخيرة. وجرى بنجاح الاضطلاع ببرامج لإدارة سلامة الأسلحة والذخيرة في أفغانستان، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وسيشيل، والكونغو وليبيا.
	مجموعة الدول المهتمة بالتدابير العملية لنزع السلاح

	29 - ظلت مجموعة الدول المهتمة بالتدابير العملية لنزع السلاح، التي تتخذ من نيويورك مقرا، تشكل منتدى غير رسمي للدول الأعضاء، موجهة دعوة مفتوحة إلى كيانات الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع المدني. وعملا بقرار الجمعية العامة 67/50، تدعم المجموعة تنفيذ برنامج عمل الأمم المتحدة بشأن الأسلحة الصغيرة، وتيسر تبادل الآراء بشأن المسائل المتعلقة بعملية الأمم المتحدة المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والمطابقة الفعالة بين الاحتياجات والموارد وفقا للوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي الثاني المتعلق بالأسلحة الصغيرة.
	30 - وبمناسبة المؤتمر الاستعراضي الثاني، عُرِضت حافظة مقترحات بشأن ’المطابقة بين الاحتياجات والموارد في الفترة 2012-2014‘ على اجتماعات المجموعة للنظر فيها من أجل التمويل. وشملت الحافظة 31 اقتراح مساعدة من 26 دولة. وجرت صياغة كل الطلبات بناء على الاحتياجات المشار إليها في التقارير الوطنية المقدمة في عام 2012 وأيدتها السلطات الوطنية المعنية تأييدا تاما. وجرت منذ عام 2011، تعبئة ما يزيد عن مليوني دولار من أجل تقديم المساعدة الدولية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة من خلال جهود المجموعة. 
	باء - أنشطة مختارة جرى الاضطلاع بها على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي
	31 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، بدأ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في تنفيذ برنامج عالمي للأسلحة النارية في أمريكا اللاتينية وغرب أفريقيا يركز على ما يلي:
	(أ) التوعية ببروتوكول الأسلحة النارية وتشجيع التصديق عليه؛
	(ب) وضع أدوات متخصصة؛ 
	(ج) تقديم مساعدة تشريعية لتعزيز الإطارين القانوني والتنظيمي بشأن الأسلحة النارية وتعزيز مواءمة القوانين والممارسات على الصعيد الإقليمي؛
	(د) بناء القدرات والتدريب في مجالات وسم الأسلحة النارية، والاحتفاظ بسجلات لها، ومراقبة عمليات نقلها، وجمعها وتدميرها؛
	(هـ) تعزيز استجابات العدالة الجنائية في ما يتعلق بالتحقيقات والمحاكمة في مجال الجرائم المتعلقة بالأسلحة النارية؛
	(و) تشجيع التعاون القضائي وتبادل المعلومات على نحو فعال لمحاربة الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية وما يتصل به من جرائم؛
	(ز) زيادة المعرفة بأنماط الاتجار بالأسلحة النارية عبر الحدود الوطنية.
	32 - وفي عام 2012، قدم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مساعدة تشريعية محددة الأهداف ودعما في الصياغة القانونية من أجل تنفيذ بروتوكول الأسلحة النارية إلى مجموعة مختارة من البلدان في أمريكا الجنوبية وأمريكا الوسطى وجنوب شرق أوروبا وغرب أفريقيا، وشجع على تعزيز مشاركة المجتمع المدني في هذه العملية. وعلاوة على ذلك، تعاون المكتب مع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والسوق المشتركة لبلدان المخروط الجنوبي من أجل تنظيم مؤتمرين إقليميين بشأن المواءمة التشريعية. ونتج عن هذين المؤتمرين اللذين عُقِدا في الأرجنتين (حزيران/يونيه 2012) والسنغال (تموز/يوليه 2012) بمشاركة ممارسين وممثلين عن المجتمع المدني من مجموع 17 بلدا اعتماد خرائط طريق من أجل مراجعة التشريعات وتعديلها واعتماد تشريعات وطنية جديدة تهدف إلى إدراج التزامات الدول المشاركة بموجب بروتوكول الأسلحة النارية والصكوك الإقليمية ذات الصلة. وقام المكتب في الفترة نفسها بترجمة ونشر القانون النموذجي بشأن الأسلحة النارية.
	33 - وكان هدف برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ضمان ربط تحديد الأسلحة الصغيرة ببرامج أوسع نطاقا للحد من العنف المسلح، بينها برامج ترمي إلى إرساء سيادة القانون وبناء مؤسسات حوكمة أفضل. وقدِّم الدعم للجهود الوطنية الهادفة إلى تعزيز القدرات المؤسسية على التصدي للجريمة والعنف (الشرطة والعدالة والوزارات المختصة والحكومات المحلية) والتصدي لتحديات انتشار الأسلحة الصغيرة.
	34 - وشمل الدعم المقدم من البرنامج تقديم المساعدة إلى الحكومات على جميع المستويات من أجل تعزيز أمن المواطنين والمجتمعات المحلية. كما عمل البرنامج مباشرة مع المجتمعات المحلية من أجل فهم تصوراتها للتحديات الأمنية التي تواجهها، ومساعدتها على اتخاذ إجراءات عملية للتصدي لهذه التحديات، كإنشاء مناطق خالية من الأسلحة، أو الإشغال المتواصل للشباب وإبعادهم عن الشوارع، أو تحسين فرص العمل أو تحسين إنارة الشوارع.
	أفريقيا

	35 - في ليبيا، عملت منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) مع الشركاء على التصدي للعنف المسلح من خلال فقرات وبرامج حوارية إذاعية تهدف إلى تسليط الضوء على هذه المسألة على مستوى المجتمع المحلي، من خلال التركيز على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وبالإضافة إلى ذلك، نُظمت أيضا حلقات عمل بالتعاون مع وسائط الإعلام والصحفيين لمناقشة تعريف هذه الأسلحة وأثرها وعمليات الإبلاغ عن إساءة استخدامها. وعُلِّقت في العديد من المدن لوحات إعلانية أُعدت بالمشاركة مع المنظمات المحلية عن مخاطر إطلاق النار في الهواء ابتهاجا وكذلك مخاطر تخزين الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في المنازل. 
	36 - وفي أيار/مايو 2012، قدم البرنامج الإنمائي والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور الدعم إلى حكومة السودان في تنظيم مؤتمر إقليمي بشأن مراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وأفضى إلى إعلان الخرطوم الذي وقعته تشاد وجمهورية أفريقيا الوسطى وجمهورية الكونغو الديمقراطية والسودان وليبيا. وينص الإعلان على إنشاء آلية مشتركة وأمانة تنفيذية من أجل تنفيذ ورصد الأنشطة الإقليمية لمراقبة الأسلحة الصغيرة بين البلدان الموقعة على الإعلان، بما في ذلك مراقبة الحدود.
	37 - وفي كوت ديفوار، قدم البرنامج الإنمائي الدعم للجنة الوطنية المعنية بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، بجمع ما مجموعه 897 1 قطعة سلاح وما يزيد على 000 300 طلقة ذخيرة، وكذلك وسم 000 3 سلاح تابع للشرطة. وفي الصومال، تضمنت أعمال البرنامج للحد من العنف المسلح في إطار الجهود الأوسع نطاقا للمساعدة في مجال سيادة القانون، تقوية الشرطة، وتحسين إمكانات اللجوء إلى القضاء، والعمل مع المجتمع المدني للحد من العنف المسلح. 
	38 - وفي بوروندي، قدم البرنامج الإنمائي الدعم للجنة الوطنية لمراقبة الأسلحة الصغيرة في ربط عملها بالجهود الأوسع التي تهدف إلى تعزيز قدرات المؤسسات على توفير خدمات العدالة والأمن، وشمل ذلك مبادرات لحفظ الأمن في المجتمعات المحلية تهدف إلى الحد من العنف المسلح وتحسين الأمن في هذه المجتمعات. وفي السودان، أُدرج الدعم المقدم لمراقبة الأسلحة الصغيرة في برنامج أوسع نطاقا لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج.
	39 - وقدم مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا الدعم من أجل تنفيذ التدابير والاتفاقات الإقليمية ودون الإقليمية الرامية إلى مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وأعد المركز مواد تدريبية وقدم التدريب لقوات قطاعي الدفاع والأمن في المجالات التالية: مراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ والتدابير العملية لنزع السلاح؛ وإدارة مخزونات الأسلحة وتدميرها؛ والاستخدام المناسب للقوة والسلاح أثناء فترات الانتخابات؛ ودور المجتمع المدني في نزع السلاح بطريقة عملية؛ وتقنيات البحث المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وقدم المركز المساعدة للدول الأفريقية بناء على طلبها في صياغة واستعراض خطط العمل الوطنية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة. وبالإضافة إلى ذلك، أجرى المركز بحوثا تتعلق بالاتجار غير المشروع، بهدف تعزيز قدراته على دعم دول المنطقة وتقديم أنشطة مساعدة مصممة حسب احتياجاتها.
	40 - وواصل مركز كوفي عنان الدولي للتدريب على حفظ السلام، ومقره أكرا، تقديم التدريب للمسؤولين الحكوميين من دول الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، ولا سيما في إدارة مخزونات الأسلحة ووسمها وحفظ سجلاتها وتعقبها وإدارة أمن الحدود.
	الأمريكتان

	41 - قام مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي بتنفيذ أكثر من 70 نشاطا من أنشطة المساعدة التقنية، بما في ذلك المساعدة التقنية التي تهدف إلى تحسين إدارة أكثر من 80 موقعا لتخزين الأسلحة. وأدت هذه المساعدة أيضا إلى تدمير أكثر من 000 40 قطعة من الأسلحة الصغيرة الفائضة والمتقادمة والمـُصادرة وما يزيد على 40 طنا من الذخيرة. وبالإضافة إلى ذلك، قام المركز بتدريب أكثر من 430 ضابطا من قطاع الأمن الوطني في المسائل المتعلقة بمراقبة الأسلحة الصغيرة، وقدم الدعم لحوار السياسات العامة والإصلاحات التشريعية في ما يتعلق بالأسلحة الصغيرة في 13 دولة، وأجرى 10 دراسات قانونية مقارنة للتشريعات المتعلقة بالأسلحة الصغيرة. وتمشيا مع قرار مجلس الأمن 1325 (2000) وقرار الجمعية العامة 65/69، أصدر المركز منشوره المعنون: Forces of Change: Profiles of Latin American and Caribbean Women in Combating Illicit Trafficking in Small Arms (قوى التغيير: وجوه لنساء من أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي يناهضن الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة)(). وعلاوة على ذلك، قام المركز وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، في شراكة مع الحكومة الإسبانية، بتدريب 20 ضابطا وموظفا من القوات المسلحة ودوائر الجمارك وقوات الشرطة ووزارات الخارجية في أمريكا اللاتينية على الضوابط التشغيلية لعمليات نقل الأسلحة والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج.
	42 - وفي عام 2012، قدم البرنامج الإنمائي الدعم للسلفادور في تنفيذ استراتيجيات شاملة لأمن المواطنين، تشمل إقامة مناطق خالية من الأسلحة، وأنشطة إعادة إدماج اجتماعي واقتصادي تستهدف الشباب وأفراد العصابات من صغار السن، وأدت هذه الاستراتيجيات إلى انخفاض في جرائم القتل يزيد متوسطه على 40 في المائة في 27 بلدية. وفي هندوراس، دعم البرنامج الإنمائي إدماج الجهود الرامية إلى الحد من العنف المسلح في سياسة وطنية أوسع نطاقا في ما يتعلق بأمن المواطنين والتعايش السلمي. 
	43 - وفي نيكاراغوا، قدم البرنامج الإنمائي الدعم للجهود التي تبذلها اللجنة المتعددة التخصصات المعنية بمراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، والتي تهدف إلى تحسين قدرتها على مراقبة الأسلحة النارية. واعتُمِدت تدابير وقائية جديدة لمستخدمي الأسلحة النارية، بما في ذلك حظر ترخيصها لأشخاص لهم سوابق في العنف العائلي. ونتج عن هذا العمل انخفاض في حالات استخدام الأسلحة النارية في الجرائم، وفي معدلات الإصابات. وبحلول نهاية الفترة المشمولة بالتقرير، كان قد سُجل 67 في المائة من أسلحة الشركات الأمنية الخاصة و 20 في المائة من البنادق المملوكة للمدنيين.
	44 - وفي الفترة المشمولة بالتقرير، وضع المكتب الإقليمي لليونيسيف للأمريكتين ومنطقة البحر الكاريبي مبادرة تشمل بلدان متعددة لمعالجة المستويات المرتفعة من العنف المسلح وآثاره على الأطفال والمراهقين في المنطقة، وتتّبع نهجا متكاملا قائما على الحقوق لمنع العنف المسلح والحد منه يركّز على الأطفال. ويشمل ذلك تركيزا على معالجة الأبعاد المتفاوتة للعنف المسلح وآثاره بحسب العمر والجنس. وبناء على التجربة السابقة في مجال منع العنف المسلح والحد منه في المنطقة، واصلت المبادرة اتباع نهج ثلاثي يتمحور حول الأمور التالية: تعزيز البيانات والأدلة المتعلقة بآثار العنف المسلح على الأطفال والمراهقين، بما في ذلك آثارها المتفاوتة على الفتيات والفتيان من الأعمار المختلفة؛ وتعزيز منع العنف المسلح والحد منه وإدماجهما في النظم والآليات المؤسسية التي تهدف إلى حماية الطفل؛ وتقديم الدعم لبرامج منع العنف المسلح والحد منه التي تركز على الطفل وتلك القائمة على المجتمع المحلي. وإقرارا بالطابع المعزِّز للسلطة والممارس بين الأجيال للأشكال المختلفة من العنف (العنف المسلح، والعنف العائلي، والاعتداء البدني والجنسي على الأطفال، والعنف الجنساني) وفي بيئات متنوعة (المنازل والمجتمعات المحلية والمؤسسات وغيرها)، جرى الربط وتحقيق التكامل بين الجهود التي تبذلها اليونيسيف في مجال منع العنف المسلح والحد منه والجهود الأوسع نطاقا لمنع العنف ضد الأطفال والنساء والفتيات، باعتبارهن فئة تشوبها مواطن ضعف محددة، والتصدي له.
	آسيا والمحيط الهادئ

	45 - واصل مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ تقديم الدعم للمناقشات الوطنية والإقليمية المتعلقة بمكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، ولا سيما عن طريق تنظيم مؤتمريه السنويين بشأن مسائل نزع السلاح وعدم الانتشار والأمن (في جمهورية كوريا واليابان). وفي تايلند، نظم المركز حلقة عمل وطنية لتعزيز قدرات الوكالات الحكومية في مجال مراقبة الأسلحة الصغيرة. وقام المركز أيضا بتيسير الحوار الإقليمي بين الدول بشأن معاهدة تجارة الأسلحة، وقدم المساعدة إلى رابطة أمم جنوب شرق آسيا بشأن مسألة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة.
	46 - وفي نيبال، واصلت اليونيسيف تقديم الدعم لنظام لرصد العنف المسلح يقوم بعمله في جميع مقاطعات البلد البالغ عددها 75 مقاطعة، ويقدم معلومات بشأن العنف المسلح إلى السلطات الحكومية ومنظمات المجتمع المدني وغيرها من الجهات المعنية. وتوفر البيانات أدلة لجهود الدعوة من أجل التدخل للحد من العنف المسلح في نيبال. وفي الوقت نفسه تواصل اليونيسيف ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي أعمالها التعاونية في مجال الحد من العنف المسلح، وذلك عن طريق الفريق العامل المعني بالحد من العنف المسلح الذي أنشئ في عام 2010. 
	المناطق الأخرى

	47 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، ركَّز مركز تبادل المعلومات في جنوب شرق وشرق أوروبا لمراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بتركيز جهوده على تدمير الأسلحة والمـُصادرة والفائضة، وعلى تحسين مرافق التخزين، وذلك بدعم من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي. وساعد مركز تبادل المعلومات حكومتي صربيا وكرواتيا في التخلص من 329 16 و 000 17 قطعة سلاح على التوالي. وفي البوسنة والهرسك، ساعد المركز في تحسين أمن أربعة مرافق لتخزين الأسلحة والذخيرة تابعة للقوات المسلحة. وعلاوة على ذلك، واصل المركز تقديم الدعم لعملية تبادل المعلومات على الصعيد الإقليمي بشأن صادرات الأسلحة والقيام بمهام الأمانة لها. وما برح هذا المنتدى غير الرسمي لتبادل المعلومات يسهم إلى حد كبير في تعزيز الشفافية وبناء الثقة والتعاون على الصعيد الإقليمي.
	ثالثا - الملاحظات والاستنتاجات
	48 - بالنظر إلى خطورة الآثار المترتبة على الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وانتشار هذه الأسلحة بدون ضوابط، ستواصل الأمم المتحدة معالجة هذه المسألة على نحو شامل ومتكامل. وكان من المشجع تجديد الدول الأعضاء التزامها ببرنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، على النحو المعرب عنه في مؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل. وكان اعتماد معاهدة تجارة الأسلحة إنجازا تاريخيا يستهدف الاتجار غير المنظم بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. ويتوقع أن تولَِّد معاهدة تجارة الأسلحة زخما قويا لتنفيذ برنامج العمل، وبروتوكول الأسلحة النارية والصك الدولي للتعقب، بالنظر إلى العلاقة التآزرية التي تربط بينها.

